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VDE Prüf- und Zprtiftzierungsinstitut
Zeichengenehmigung
Name und Sitz des Genehmigungs-lnhabers I Name and registered seat of the Certificate holder

Rathgeber GmbH, Industr iestrasse, 35756 Mittenaar

Ausweis-Nr. /  Blatt  /
Cert i f icate No. page

40005674 2

letzte Anderung I updated Datum I Date

2003-o3-26
Aktenzeichen I File ref.

1 567500-4510-0003 I 88243 / FG31 / BAU 2007 -1 1-26

Dieses Blatt gi l t  nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40005674.
This supplement is only valid in conjunction with page I of the Certificate No. 40005674.

Regel- und Steuergerät, temperaturabhängig
Control, temperature sensing

Typ(en) I Type(s):

A) 8806-01
B)  8807 . . .

Zweck des RS
Purpose of control

Bemessungsspannung
Rated voltage

Bemessungsstrom
Rated current

Merkmale der automatischen
Wirkungsweise
Features of automatic action

Anzahl der automatischen
Zyklen
Number of automatic cycles

Anzahl  der  manuel len
Schaltzyklen
Number of manual cycles

Schutz gegen elektr ischen
Schlag
Protection against electric
shock

Temperaturgrenzen des
Schaltkopfes
Temperature limits of the
switch head

Temperaturregler
Thermostat

AC 240 V

16  (2 ,61  A  (1 -2 l .

4  (0 ,6 )  A  (1 -4 )

2 . 8 ( A )  )
1 . 8 ( B )  )

250.000 (  A)  )
100.000 (  B)  )

500

zum Einbau in Geräte der Schutzklasse I

for incorporation in class I eguipment

T  m i n .  O o C ;  T  m a x .  S O o C

Fortsetzung siehe Blatt 3 /
continued on page 3
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Rathgeber GmbH, Industr iestrasse, 35756 Mittenaar

Ausweis-Nr. /  Blatt  /
Cert i f icate No. page

40005674 3

letzte Anderung I updated Datum I Date

2007 -11-26 2003-03-26
Aktenzeichen I File ref.

1 567500-4510-0003 | 88243 / FG31 / BAU

Dieses Blatt gi l t  nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40OO5674.
This supplement is only vatid in conjunction with page I of the Certificate No. 4OO05674.

Betriebswerte
Operating values

Konstruktion
Construction

Fühlerar t
Kind of sensing element

Verschmutzungsgrad
Degree of pollution

Ü berspannungskategorie
Overvoltage category

Anschluss
Type of terminal

Schalterart
Contact configuration

Kriechstromfestig keit
Tracking resistance

Glühdrahtfest igkeit
Glow wire resistance

Weitere Angaben siehe Anlage
Fu rther info rmatio n see
appendix

3 5  . . .  1 0 5 0 C  (  A )  )
o  . . .  3 0 0 0 c  (  B )  )

eingebautes RS
incorporated control

Kapi l lar
capillary

2

t l

F lachstecker  6,3 x  0,8 mm
tabs 6,3 x O,8 mm

einpol iger  Wechsler
S. P. D. T.

PTr 250

siehe Anlage 2
see appendix 2

1 + 2

Fortsetzung siehe Blatt 4 I
continued on page 4

Telefon +49 (0) 69 83 06-0
Te le fax  +49 (0 )  69  83  06-555

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach

VDE Tosting and Certification Instituto r Institut VDE d'Essais 6t do Certification



VDE Prüf- und Zertiftzierungsinstitut
Zeichengenehmigung
Name und Sitz des Genehmigungs-lnhabers I Name and registered seat of the Certificate holder

Rathgeber GmbH, Industr iestrasse, 35756 Mittenaar
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Aktenzeichen I File ref.

1 567500-4510-0003 | 88243 / FG31 / BAU

Anmerkung

Remark

Kriech- und Luftstrecken zwischen unter Spannung stehenden
Teilen und dem Betätigungsmittel /  Kapil larrohr:
Basis iso l ierung

Die Schal tkontakte des Typs 8807. . .  er fü l len d ie
Anforderungen für 250.OO0 Schaltzyklen.

Kapi l lar rohr  is t  n icht  mi t  dem Metal lgehäuse verbunden.

Creepage and clearance distances between live parts and
actuating mean / capillary: basic insulation.

Contact system for Type 8807 fulfill the requirements for
250.OOO cycles.

Capillary tube is not connected with the metallic cover.

Dieser  Zeichengenehmigungs-Ausweis b i ldet  d ie Grundlage für  d ie EG-Konformi tätserk lärung u
CE-Kennzeichnung durch den Herstel ler oder dessen Bevollmächtigten und bescheinigt die Konformität r
den genannten Normen im Sinne der EG-Niederspannungsrichtl inie 2OO6/95/EG.
This Marks Approval is the basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by t
manufacturer or his agent and shows the conformity with the said standards as defined by the I
Low-Voltage Directive 2OO6/95/EC.

VDE Prüf- und Zert i f iz ierungsinsti tut
VDE Testing and Certification lnstitute
Fachgebiet  FG31
Section FGsl
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Telefon +49 (0) 69 83 06-0
Te le fax  +49 (0 )  69  83  06-555

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach
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VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung

Ausweis-Nr. /  Beiblatt  /
Cert i f icate No. Supplement

4000567 4

Datum I Date

2003-03-26

Name und Sitz des Genehmigungs-lnhabers I Name and registered seat of the Certif icate holder

Rathgeber GmbH, Industr iest rasse,  35756 Mi t tenaar

Aktenzeichen I File ref. letzte Anderung I updated

1 567500 -45"tO-OOO3 | 88243 / FG31 / BAU 2007 -1 1-26

Dieses Beiblatt  ist Bestandtei l  des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40005674.
This supplement is part of the Certificate No. 40005674.

Regel- und Steuergerät, temperaturabhängig
Control, temperature sensing

Fertigungsstätte(n)
Place(s) of manufactu re

Referenz lReference
30001 91  2

Rathgeber GmbH
Industr iestrasse
D-35756 MITTENAAR

VDE Prüf- und Zert i f iz ierungsinsti tut
VDE Testing and Certification lnstitute
Fachgebiet  FG31
Section FGSl
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